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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

Bryssel den 07.10.2004
KOM(2004)637 slutlig

Forslag till

RADETS FORORDNING

om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som genom radets forordning (EG)
nr 1796/1999 infordes pa import av linor och kablar av stil med ursprung i bland annat
Folkrepubliken Kina till att omfatta import av linor och kablar av stil som séinds frin
Konungariket Marocko, oavsett om produktens deklarerade ursprung iar Konungariket
Marocko, och om avslutande av undersokningen avseende import frin en marockansk

exportor

(framlagt av kommissionen)
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MOTIVERING

Genom forordning (EG) nr 1796/1999 inférde radet en antidumpningstull pd 60,4 % pa
import av linor och kablar av stdl med ursprung i bl.a. Kina.

Efter en begédran frdn sambandskommittén for stallineindustrin 1 Europeiska unionen
(European Federation of Steel Wire Rope Industries) inleddes genom kommissionens
forordning (EG) nr 275/2004 1 februari 2004 en undersékning rérande pastatt kringgdende av
de antidumpningséatgarder som inforts pa import av linor och kablar av stdl med ursprung i
Kina genom import av linor och kablar av stal, som sénds fran Marocko.

Av undersokningen framkom att det skett en betydande okning av importen av linor och
kablar av stal till gemenskapen frdn Marocko samtidigt som det skett en minskning av
importen fran Kina och en dkning av exporten fran Kina till Marocko i ungefar lika stor
omfattning. Denna {Ordndring 1 handelsmdnstret sammanfoll med infoérandet av
antidumpningstullen pa import av linor och kablar av stdl med ursprung i Kina. Det kunde
inte konstateras ndgot annat ekonomiskt berdttigande eller tungt giltigt skil for detta
handlande 4n forekomsten av antidumpningstullen. Kommissionen drog darfor slutsatsen att
kringgdende hade dgt rum.

Av undersokningen framkom att en marockansk exporterande tillverkare, Remer Maroc
SARL, inte var involverad i ndgot kringgéende.

Det foreslas dérfor att antidumpningstullen pa 60,4 % pa import av linor och kablar av stal
med ursprung i Kina utvidgas till att omfatta import av linor och kablar av stal frdn Marocko.

Samrad har skett med medlemsstaterna och alla har stott de forslagna dndringarna.

Mot bakgrund av ovanstiende foresldr kommissionen dérfor att rddet antar det bifogade
forslaget till forordning om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som genom radets
forordning (EG) nr 1796/1999 inférdes pa import av linor och kablar av stdl med ursprung i
Kina till att omfatta import av linor och kablar av stdl som sdnds fran Marocko, oavsett om
produktens deklarerade ursprung &r Marocko, och om avslutande av undersdkningen avseende
import frdn en marockansk exportor.
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Forslag till
RADETS FORORDNING

om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som genom réidets forordning (EG)
nr 1796/1999 infordes pa import av linor och kablar av stil med ursprung i bland annat
Folkrepubliken Kina till att omfatta import av linor och kablar av stil som séinds fran
Konungariket Marocko, oavsett om produktens deklarerade ursprung iar Konungariket
Marocko, och om avslutande av undersokningen avseende import frin en marockansk
exportor

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av Fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot
dumpad import frin ldnder som inte &r medlemmar i Europeiska gemenskapen (nedan kallad
»grundfdrordningen™)', sirskilt artikel 13 i denna,

med beaktande av det forslag som kommissionen lagt fram efter samrdd med ridgivande
kommittén, och

av foljande skal:
A. FORFARANDE
1. GALLANDE ATGARDER

(D) Radet inforde genom forordning (EG) nr 1796/1999* i augusti 1999 en
antidumpningstull pd 60,4 % pa import av linor och kablar av stal (nedan kallade
’stallinor”’) med ursprung i bland annat Folkrepubliken Kina.

2. BEGARAN

(2)  Den 5 januari 2004 mottog kommissionen en begéran i enlighet med artikel 13.3 i
grundférordningen fran sambandskommittén for stillineindustrin 1 Europeiska unionen
(European Federation of Steel Wire Rope Industries) om att undersoka pastatt
kringgdende av de antidumpningsatgérder som inforts pd import av linor och kablar av
stal med ursprung i Kina. Begiran ingavs for tillverkares rdkning vilka svarar for en
betydande del av gemenskapens produktion av stéllinor.

! EGT L 56, 6.3.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom foérordning (EG) nr 461/2004 (EUT L 77,
13.3.2004, s. 12).

2 EGT L 217, 17.8.1999, s. 1. Forordningen dndrad genom forordning (EG) nr 1674/2003 (EUT L 238,
25.9.2003, s. 1).
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I begéran gjordes det géllande och ldmnades tillrdcklig bevisning for att det efter
inforandet av atgirder pd import av stillinor med ursprung i Kina hade skett en
betydande fordandring i handelsmonstret for export av stéllinor fran Kina och Marocko
till gemenskapen. Denna fordndring i handelsmonstret pastods bero pa att stéllinor
med ursprung i Kina omlastas i Marocko. Importen frdn Marocko till gemenskapen
hade Okat vésentligt, samtidigt som importen frdn Kina hade minskat i ungefar lika
stor omfattning.

Slutsatsen i begéran var att denna fordndring inte hade ndgon annan grund eller nagot
annat ekonomiskt beréttigande dn forekomsten av antidumpningstullen pé stillinor
med ursprung i Kina.

European Federation of Steel Wire Rope Industries limnade ocksé tillricklig
bevisning for att den positiva verkan av denna tull undergrivdes bade i friga om
kvantitet och priser och att priserna pa stallinor fran Marocko dumpades i forhdllande
till tidigare faststéllda normalvirden for stéllinor med ursprung i Kina.

INLEDANDE

Genom forordning (EG) nr 275/2004° (nedan kallad ”forordningen om inledande”)
inledde kommissionen en undersokning av det pastddda kringgdendet och instruerade i
enlighet med artiklarna 13.3 och 14.5 1 grundférordningen tullmyndigheterna att
registrera import av linor och kablar av stél som sénts frdn Marocko, oavsett om deras
deklarerade ursprung dr Marocko eller ej, fran och med den 19 februari 2004.
Kommissionen underrittade myndigheterna i Kina och Marocko om att
undersokningen hade inletts.

UNDERSOKNING

Frageformulir siandes béde till importorer av stallinor 1 gemenskapen och exportorer i
Kina och Marocko som ndmndes i begiran samt till andra berérda parter som givit sig
till kdnna inom foreskriven tid. Alla parter underrittades om att bristande samarbete
skulle kunna leda till att artikel 18 1 grundfoérordningen tillimpas. De informerades
ocksa om foljderna av bristande samarbete.

Ett antal av importdrerna i gemenskapen kontaktade skriftligen kommissionen och
forklarade att de inte hade importerat nigra stallinor frdn Marocko.

Inga svar pé fradgeformuldret erholls fran exportorer och tillverkare i Kina.

Ett svar pd frageformuldret mottogs fran en marockansk exporterande tillverkare,
Remer Maroc SARL, Settat. Kommissionen utforde ett kontrollbesok pa plats hos
detta foretag.

UNDERSOKNINGSPERIOD

Undersokningsperioden omfattade perioden frdn och med den 1 januari 2003 till och
med den 31 december 2003 (nedan kallad “undersdkningsperioden”). For

EUT L 47, 18.2.2004, s. 13.
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undersokningen av den péstiddda fordndringen i handelsmonstret inhdmtades uppgifter
for perioden fran och med 1999 till och med undersékningsperiodens slut.

B. RESULTAT AV UNDERSOKNINGEN
ALLMANNA OVERVAGANDEN OCH GRAD AV SAMARBETSVILJA

Sasom ndmns i skél 9 samarbetade inga tillverkare eller exportorer av stéllinor i Kina.
Uppgifter mottogs emellertid frdn en samarbetsvillig exportdr 1 Marocko, Remer
Maroc SARL, som tillverkade stallinor och exporterade en liten del av sin produktion
till gemenskapen under undersdkningsperioden. Enligt uppgifter fran Eurostat stod
detta foretag for mindre dn 5 % av den sammanlagda méngden importerade stillinor
frdn Marocko till gemenskapen under undersokningsperioden. Avgorandena fattades
darfor delvis pa grundval av tillgdngliga uppgifter i enlighet med artikel 18 i
grundférordningen.

BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT

Den berorda produkten &r sasom faststilldes i den undersdkning som ledde till
inforandet av de gidllande atgidrderna (nedan kallad “den wursprungliga
undersdkningen”), linor och kablar av stél, inbegripet slutet tdgvirke, med undantag av
linor och kablar av rostfritt stal, med ett storsta tvirsnitt av mer dn 3 mm (i branschen
kallade stéllinor”’) med ursprung i1 Kina, i normala fall deklarerade enligt KN-nummer
ex 7312 10 82, ex 7312 10 84, ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 och ex 7312 10 99.

Av undersokningen framgick att de stéllinor som exporteras till gemenskapen fran
Kina och de som sénds till gemenskapen fran Marocko har samma grundliaggande
fysiska och tekniska egenskaper och samma anvdndningsomraden, och f6ljaktligen
anses de utgora likadana produkter enligt artikel 1.4 1 grundférordningen.

FORANDRING I HANDELSMONSTRET
Den samarbetsvilliga marockanska exportoren

Remer Maroc SARL, den samarbetsvilliga exportoren, grundades 2001 som ett heldgt
dotterbolag till det italienska foretaget Remer Italia Srl. Under undersokningsperioden
exporterade Remer Maroc SARL endast en mycket liten méngd av den berdrda
produkten till gemenskapen vilken utgjorde mindre dn 5 % av den samlade importen
av stéllinor fran Marocko under samma period. Majoriteten av dess forsdljning ar
avsedd for den marockanska marknaden.

Det har ocksé konstaterats att Remer Maroc SARL béde ér tillverkare och exportor av
stallinor.  Foretaget driver produktionsanldggningar som  omfattar hela
tillverkningsprocessen for den berdrda produkten och anvédnder sig av inkoOpta
stallinor, kdrnor av textilmaterial och fett. Det sdljer bara sin egen och det italienska
moderforetagets produktion och det har aldrig kopt nagra stéllinor eller ndgot annat
material fran Kina.

Mot bakgrund av detta har Remer Maroc SARL visat att dess export inte spelar nagon
roll for fordndringen 1 handelsmonstret mellan Kina och gemenskapen.
Undersokningen avseende stallinor som exporterats av Remer Maroc SARL bor darfor
avslutas.
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De icke samarbetsvilliga marockanska exportérerna

De icke samarbetsvilliga exportdrernas export till gemenskapen maste faststillas pé
grundval av tillgingliga uppgifter i enlighet med artikel 18 1 grundférordningen.
Eurostats uppgifter pd KN-nivd ansigs vara den bista information som fanns att tillgd
som grund for avgdrandena rorande exporten till gemenskapen efter inférandet av
antidumpningstullen pa import av stillinor med ursprung i Kina. I detta hinseende bor
det noteras att gemenskapsindustrins begéran ocksd grundar sig pa uppgifter fran
Eurostat och att ingen annan oberoende uppgiftskilla var tillginglig for kommissionen
under den pagéende undersokningen. Exportpriset frdn Marocko till EU faststélldes pé
grundval av exportens sammanlagda véirde och vikt (i ton) som rapporterats av
Eurostat pd KN-niva, med avdrag for de kvantiteter och det virde som motsvarade
exporten frdn det samarbetsvilliga marockanska fOretaget. Nér det géller uppgifter
rorande perioden fore inforandet av atgidrderna ansdgs Eurostats uppgifter pd KN-niva
ocksé vara den bédsta information som fanns att tillgd i avsaknad av andra oberoende
kéllor.

Det konstaterades att en markant 6vergéng fran import fran Kina till gemenskapen till
import fran Marocko till gemenskapen dgde rum efter att antidumpningsatgirderna
avseende stédllinor med ursprung i1 Kina trddde 1 kraft i augusti 1999. Efter att
gemenskapen inforde antidumpningsatgérder minskade importen till gemenskapen av
stéllinor fran Kina betydligt, fran 14 057 ton 1998 till 364 ton 2000. Mellan 2000 och
2003 har den legat kvar pé liknande laga nivaer. Under samma period dkade importen
till gemenskapen av stéllinor frdn Marocko fran noll ton 1998 till 2 338 ton 2003.

For de icke-samarbetsvilliga foretagen faststidlldes dérfor en tydlig fordandring i
handelsmonstret efter det att gemenskapens antidumpningsédtgarder pa stallinor med
ursprung i Kina tratt i kraft i augusti 1999.

OTILLRACKLIG GRUND ELLER OTILLRACKLIGT EKONOMISKT
BERATTIGANDE (AVSEENDE DE ICKE SAMARBETSVILLIGA
MAROCKANSKA EXPORTORERNA)

P& grundval av tillgdngliga uppgifter konstaterades att det inte fanns ndgot eller
atminstone inte tillrickligt ekonomiskt berdttigande for det fordndrade
handelsmonstret. For det forsta importerade den samarbetsvilliga marockanska
tillverkaren inte nagra stéllinor fran Kina. For det andra har det enligt statistik fran
Kina, Marocko och Europeiska gemenskapen skett en dkning av exporten fran Kina
till Marocko som motsvarar 0kningen av exporten fran Marocko till gemenskapen
under samma period. I marockansk och kinesisk handelsstatistik gors det visserligen
ingen skillnad mellan stallinor och kardeler (halvfardiga stéllinor), vilket dock gors i
Europeiska gemenskapens statistik. Mot bakgrund av den hogra graden av bristande
samarbetsvilja och i1 avsaknad av nagra tecken pa att kardeler bearbetas till linor i
Marocko, dr det rimligt att anta att dessa statistiska uppgifter ger en adekvat bild av
importen av stéllinor fran Kina till Marocko. Om en saddan bearbetning dgde rum
skulle den dessutom inte vara omfattande. Ekonomiskt skulle det inte vara 16nande att
bearbeta kardeler till stallinor i ndgon annan anldggning &n den dir kardelerna
tillverkas, eftersom mervirdet av denna process dr relativt litet 1 forhallande till
transportkostnaderna. Det konstateras ocksa att ett marockanskt foretag, som varken
fyllde 1 frdgeformuldret eller accepterade ett kontrollbesok, tillhandaholl
motsdgelsefulla uppgifter betrdffande dess verksamhet nédr det genom att samarbeta 1
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undersokningen enkelt hade kunnat klargora situationen. Av det faktum att dessa tva
tendenser sammanfaller kan dérfor 1 avsaknad av samarbetsvilja frdn nagot annat
foretag &n Remer Maroc SARL slutsatsen dras att importen frén Kina till Marocko inte
var avsedd for den marockanska marknaden utan for export till gemenskapen.

Denna slutsats forstirks av det faktum att den enda kdnda exportéren av den berdrda
produkten fran Marocko, vid sidan av den samarbetsvilliga exportdren, &r ett
dotterbolag till en kinesisk exporterande tillverkare. Detta dotterbolag etablerades i
Marocko 2001 samtidigt med att exporten av stéllinor fran Marocko till gemenskapen
inleddes.

Mot bakgrund av detta och med hénsyn till att den nimnda Gvergangen fran import
frdn Kina till import frin Marocko intriffade efter det att antidumpningstullarna
inforts, maste i brist pa andra forklaringar slutsatsen dras att fordndringen i
handelsmonstret hérrorde frén inforandet av tullen och inte fran ndgon annan
tillracklig grund eller ndgot annat ekonomiskt berittigande 1 enlighet med artikel 13.1
andra meningen i grundférordningen.

Mot bakgrund av ovanstdende &r det rimligt att dra slutsatsen att pastiendet i
klagomaélet bekriftas, ndmligen att exporten av stéllinor frdn Kina till Marocko till
overvdgande del helt enkelt omlastades i Marocko for vidarebefordran till
gemenskapen.

UNDERGRAVANDE AV TULLENS VERKNINGAR I FRAGA OM PRISER
PA ELLER KVANTITETER AV DEN LIKADANA PRODUKTEN
(AVSEENDE DE ICKE SAMARBETSVILLIGA MAROCKANSKA
EXPORTORERNA)

Av uppgifterna 1 skil 19 framgér att det sedan atgérderna infordes skett en tydlig
kvantitativ fordndring i gemenskapens importmdnster avseende den berdrda
produkten. Den betydande mingd stallinor som exporterades fran Kina till
gemenskapen fore inforandet av atgérderna ersattes delvis av en mindre men dndock
betydande exportvolym fran de icke samarbetsvilliga marockanska exportorerna.
Denna motsvarar 20 %25 % av de volymer som importerades fran Kina under den
ursprungliga undersokningens undersokningsperiod (1 januari 1997-31 mars 1998).
Det anses dirfor att denna tydliga fordndring i handelsflodet undergrivde atgérdernas
positiva verkningar 1 friga om de kvantiteter som importerades till
gemenskapsmarknaden.

Nar det géller priserna anvéndes, med beaktande av den laga samarbetsviljan, de bésta
tillgingliga uppgifterna, dvs. Eurostats uppgifter pa KN-nivd. Av dessa uppgifter
framgick att exportpriserna cif frain Marocko nominellt lag ungefdr 3 % under de
kinesiska exportpriserna cif i den ursprungliga undersdkningen. Det maste foljaktligen
antas att priserna pa den marockanska exporten ligger under den niva for undanréjande
av skada som i den ursprungliga undersokningen faststilldes for gemenskapens priser.

Foljaktligen dras slutsatsen att den berdrda importen undergriavde tullens positiva
verkningar bdde i friga om kvantiteter och i frdga om priser.

SV



SV

(28)

(29)

(30)

€2y

(32)

(33)

(34)

BEVISNING FOR DUMPNING I FORHALLLANDE TILL DE
NORMALVARDEN SOM TIDIGARE FASTSTALLTS FOR LIKADANA
ELLER LIKNANDE PRODUKTER (ICKE SAMARBETSVILLIGA
MAROCKANSKA EXPORTORER)

Kommissionen anvinde i enlighet med artikel 18 i grundférordningen Eurostats
exportuppgifter pd KN-nivé for att faststélla exportpriserna till gemenskapen och for
att avgora om det fanns nagra bevis for dumpning med avseende pé de stallinor som
de icke samarbetsvilliga exportérerna exporterade frdn Marocko till gemenskapen
under undersokningsperioden.

Enligt artikel 13.1 1 grundforordningen skall det normalvirde som faststillts i den
ursprungliga undersokningen anvéndas i en undersokning om kringgaende.

I den wursprungliga undersdkningen ansdgs Polen vara ett ldmpligt jimforbart
tredjeland med marknadsekonomi for Kina och normalvirdet faststdlldes pa grundval
av sdvil priser som ett konstruerat normalvirde i detta jdmforbara land. P4 grundval av
detta faststilldes en landsomfattande dumpningsmarginal pa 60,4 % for Kina.

I den pédgdende undersokningen om kringgdende kunde dumpningsmarginalerna i
avsaknad av samarbetsvilja inte berdknas per enskild produkttyp. Genom tillimpning
av uppgifter frin Eurostat kunde exportpriserna emellertid jamforas pa grundval av
KN-nummer med priserna i den ursprungliga undersdkningen, vilket ger en tillrdckligt
detaljerad analys. Av jamfOrelsen framgick att exportpriserna cif frdn Marocko till
gemenskapen under undersokningsperioden 1 genomsnitt var 3 % lidgre &n
exportpriserna cif frdn Kina till gemenskapen under den ursprungliga undersékningen.
Eftersom dessa exportpriser skall jamforas med samma landsomfattande normalvarden
som anvéndes for faststdllandet av den ursprungliga dumpningsmarginalen pa 60,4 %
gar det att dra slutsatsen att d&ven dessa priser dr dumpade pa en niva som ligger ver
60 %.

C. BEGARAN OM BEFRIELSE
FRAN REGISTRERING ELLER FRAN UTVIDGNING AV TULLEN

Kommissionen har frdn en marockansk tillverkare, Remer Maroc SARL, mottagit en
begiran om befrielse fran registrering och fran atgirder. S& som anges 1 skil 12
samarbetade detta foretag 1 samband med undersokningen genom att besvara
frdgeformuldret och godta kontrollbesok.

Genom fOrordning (EG) nr xxx/2004* #ndrade kommissionen forordningen om
inledande 1 syfte att upphora med registrering av importen av stéllinor fran det
marockanska foretag for wvilket det konstaterats att det inte kringgér
antidumpningstullarna, dvs. Remer Maroc SARL.

Till foljd av att det konstaterats att detta foretag inte har kringgatt géllande
antidumpningsatgirder bor det dven befrias fran utvidgningen av atgérderna.

XXX
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D. ATGARDER

Mot bakgrund av ovanstdende slutsats betrdffande kringgdende i den mening som
avses 1 artikel 13.1 i grundférordningen bor de antidumpningsatgarder som é&r i kraft
for stillinor med ursprung i1 Kina i enlighet med artikel 13.1 1 grundférordningen
utvidgas till att omfatta samma produkt som sidnts frdn Marocko, oavsett om dess
deklarerade ursprung dr Marocko eller ej, med undantag av produkter som tillverkats
av den samarbetsvilliga tillverkaren Remer Maroc SARL.

Antidumpningstullen pd import av stéllinor som sédnts frdn Marocko, vilka 1 enlighet
med forordningen om inledande registrerats vid inforseln till gemenskapen, bor tas ut i
enlighet med artikel 14.5 i grundforordningen, enligt vilken utvidgade atgirder bor
vidtas mot importen fran och med dagen for registreringen, dock med undantag for
stallinor som tillverkats av Remer Maroc SARL.

Slutsatsen att tullen inte bor utvidgas till att omfatta importen av stallinor som
exporterats av Remer Maroc SARL grundas pa resultaten av den aktuella
undersokningen. Denna slutsats géller séledes uteslutande importen av sddana stallinor
som sénts frdn Marocko och tillverkats av denna juridiska enhet. Importerade stéllinor
som tillverkats eller sints av ett foretag som inte uttryckligen anges med namn och
adress 1 den normativa delen av denna forordning, inbegripet enheter som é&r
nirstdende dem som uttryckligen anges, omfattas inte av befrielsen och bor darfor
omfattas av den tullsats som inforts genom férordning (EG) nr 1796/1999.

Kringgaendet dger rum utanfor gemenskapen. Artikel 13 i grundférordningen har till
syfte att motverka kringgdende utan att detta inverkar pé aktorer som kan bevisa att de
inte kringgar atgirderna. Den innehéller emellertid inte négra bestimmelser rorande
behandlingen av tillverkare som kan bevisa att de inte kringgdr atgirderna.
Foljaktligen forefaller det nodvéndigt att infora en mojlighet for tillverkare som inte
sélt den berdrda produkten for export under undersdkningsperioden, och som inte &r
ndrstdende exportorer eller tillverkare som omfattas av den utvidgade
antidumpningstullen, att begira befrielse fran de atgiarder som giller for denna import.
Berorda tillverkare som dvervéger att inkomma med en begidran om befrielse fran den
utvidgade antidumpningstullen maste besvara ett frigeformuldr for att kommissionen
skall kunna faststdlla huruvida en befrielse dr berittigad. En sddan befrielse kan
beviljas pa grundval av en beddmning av till exempel marknadssituationen fér den
berérda produkten, produktionskapaciteten och kapacitetsutnyttjandet, inkdp och
forsdljning, sannolikheten for verksamhet for vilken det inte finns nagon tillrdcklig
grund eller ekonomiskt berdttigande, samt bevis for dumpning. Kommissionen gor
vanligen dven ett kontrollbesok pa plats. Begidran om befrielse maste omgéende sdndas
till kommissionen tillsammans med alla relevanta uppgifter, sdrskilt avseende alla
andringar av foretagets verksamhet 1 fraiga om produktion och forsiljning.

Importdrer kan befrias fran registrering eller atgérder i den man deras import hirror
frdn exportorer som beviljats sddan befrielse och i enlighet med artikel 13.4 1
grundforordningen.

I det fall en befrielse dr berittigad kommer kommissionen, efter samrad med
rddgivande kommittén, att foresla att forordningen @ndras. I varje fall som befrielse
beviljas kommer det sedan att kontrolleras att villkoren for befrielse fortsitter att
uppfyllas.
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E. FORFARANDE

(41) Berorda parter underrittades om de viktigaste omstindigheter och Gvervdganden pa
grundval av vilka radet avsag att utvidga den slutgiltiga géllande antidumpningstullen
och gavs tillfdlle att lamna synpunkter och bli horda. Det inkom inga synpunkter som
kunde dndra dessa slutsatser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Den slutgiltiga antidumpningstull som genom radets forordning (EG) nr 1796/1999
inforts pa import av linor och kablar av stal enligt KN-nummer ex 7312 10 82, ex
7312 10 84, ex 7312 10 86, ex 7312 10 88 och ex 7312 10 99 med ursprung i Kina
skall utvidgas till att omfatta import av likadana linor och kablar av stal som sints
frdn Marocko, oavsett om deras deklarerade ursprung dr Marocko (TARIC-nummer
7312 10 82 12, 7312 10 84 12, 7312 10 86 12, 7312 10 88 12 och 7312 10 99 12),
med undantag av dem som tillverkas av Remer Maroc SARL, Zone Industrielle,
Tranche 2, Lot 10, Settat, Marocko (TARIC-tillaggsnummer A567).

2. Den tull som utvidgas genom punkt 1 skall tas ut pd import som registrerats enligt
artikel 2 i kommissionens forordning (EG) nr 275/2004 och artiklarna 13.3 och 14.5 i
forordning (EG) nr 384/96, med undantag for den import som tillverkats av Remer
Maroc SARL, Zone Industrielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Marocko.

3. Gillande bestimmelser om tullar skall tillimpas.
Artikel 2
1. Begidran om befrielse frdn den tull som utvidgas genom artikel 1 skall goras

skriftligen pa ett av gemenskapens officiella sprak och skall undertecknas av en
person som har ritt att foretrdda den sokande. Begéran skall sindas till foljande
adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet for handel
Direktorat B

J-79 5/17

1049 Bryssel

Belgien

Fax (32-2) 295 65 05

Telex nr COMEU B 21877.
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2. Kommissionen far, efter samrad med radgivande kommittén, genom beslut befria
sddan import som visas inte kringgd den antidumpningstull som inférts genom
forordning (EG) nr 1796/1999 fran den tull som utvidgas genom artikel 1 i den héar
forordningen.

Artikel 3
Tullmyndigheterna skall upphdra med den registrering av importen som inforts genom artikel
2 i forordning (EG) nr 275/2004.

Artikel 4

Denna forordning trdder 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa radets vignar
Ordforande
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